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najdłuższy

Ta droga jest jedną z najdłuższych w Korei.

최장

이 도로는 한국에서 최장 도로 중 하나예요.

vlog

Często oglądam vlogi podróżnicze.
Uczę się koreańskiego, oglądając vlogi o życiu 
w Korei.

브이로그

저는 여행 브이로그를 자주 봐요.
저는 한국 생활 브이로그를 보고 한국어를 
공부해요.

przepis

Gdy gotujesz po raz pierwszy, musisz 
dokładnie trzymać się przepisu.
Jesienią przepisy na ciepłe zupy cieszą się 
dużą popularnością.

레시피

요리를 처음 할 때는 레시피를 잘 따라야 해요.
가을에는 따뜻한 수프 레시피가 인기가 많아요.

przysiady

Podczas ćwiczeń robię dużo przysiadów.
Codziennie rano robię przysiady.

스쿼트

운동할 때 스쿼트를 많이 해요.
저는 매일 아침 스쿼트를 해요.

notes

W tym notesie jest wiele ważnych informacji.

노트

이 노트에는 중요한 정보가 많이 있어요.

prezentacja, wystąpienie

Przed ważną prezentacją moje serce biło 
szybciej.
Treść prezentacji była zbyt skomplikowana, 
więc trudno było ją zrozumieć.

발표

중요한 발표 전에 가슴이 두근두근했어요.
발표 내용이 너무 복잡해서 이해하기 
어려웠어요.

odwaga
zebrać się na odwagę, odważyć się

Zebrała się na odwagę i zrobiła prezentację.
Nie mogłem tego zrobić, bo zabrakło mi 
odwagi.

용기
용기를 내다,  내요

그녀는 용기를 내서 발표를 했어요.
용기가 부족해서 그 일을 하지 못했어요.

białko

Kałamarnica zawiera dużo białka, więc jest 
zdrowa.
Brak białka może prowadzić do problemów ze 
zdrowiem.

단백질

오징어는 단백질이 많아서 건강에 좋아요.
단백질이 부족하면 건강에 문제가 생길 수 
있어요.

być równym, być równym wobec siebie

Kiedy uczniowie noszą mundurek szkolny, 
mogą wyglądać jak równi wobec siebie.
Wszyscy ludzie powinni być równi.

평등하다, 평등하게

교복을 입으면 학생들이 평등하게 보일 수 
있어요.
모든 사람은 평등해야 해요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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dzwonek

Kiedy wysiadasz, musisz nacisnąć dzwonek
w autobusie.
Czekałem, aż zadzwoni dzwonek.

벨

버스에서 내릴 때 벨을 눌러야 해요.
벨이 울릴 때까지 기다렸어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


